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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SAVOIE

ARRETE PREFECTORAL N°73-2018-0321
PORTANT PRESCIPTIONS SPECIFIQUES
AU TITRE DE L'ARTICLE L 214-3
DU CODE DE LENVIRONNEMENT CONCERNANT
LA REALISATION D’UNE DESSERTE D'ALPAGE AVEC CREATION DE 4 BUSAGES
(ALLANT DE 5 A 6 ML) ET REMPLACEMENT D'UN BUSAGE EXISTANT
COMMUNE DE PRALOGNAN-LA-VANOISE

LE PREFET DE LA SAVOIE
Chevalier de I’Ordre National de la Légion d’honneur

VU le code de I'environnement ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L 214-3 du code de I'environnement recu le 08
Mars 2018, présenté par SOCIETE NOUVELLE DE MONTAIMONT représenté par Monsieur VION
Bernard, enregistré sous le n® 73-2018-00046 et relatif & la réalisation d’'une desserte d'alpage avec
création de 4 busages (allant de 5 & 6 ml) et remplacement d'un busage existant ;

VU le dossier des piéces présentées a I'appui du dit projet ;

Vu le courrier en date du 16/03/2018 adressé au pétitionnaire pour observation sur les prescriptions
spécifiques ;

CONSIDERANT que des prescriptions spécifiques doivent étre apportées au projet

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la SAVOIE ;



ARRETE

Titre | : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donné acte & SOCIETE NOUVELLE DE MONTAIMONT représenté par Monsieur VION Bernard
de sa déclaration en application de I'article L 214-3 du code de I'environnement, sous réserve des
prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant :

la réalisation d’une desserte d'alpage avec création de 4 busages (allant de 5 a 6 ml) et
remplacement d'un busage existant

et situé sur la commune de PRALOGNAN-LA-VANOISE.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de I'article L 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies
au tableau de l'article R 214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les
suivantes :

Arrétés de
. T . . prescriptions
Rubrique Intitulé | Régime générales
correspondant
| Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur d'un
cours d'eau, & l'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, Arrété du 28

3.1.2.0 Déclaration

ou conduisant a la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur une novembre 2007
longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A) 2°

Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m (D)

Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur Ia|
luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la circulation Arrété du 13
3.1.3.0 aquatique dans un cours d'eau sur une longueur : 1° Déclaration février 2002
Supérieure ou égale a 100 m (A) 2° Supérieure ou égale a 10
| m et inférieure & 100 m (D) |

Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 ; Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 3 : Prescriptions spécifiques

- Pour éviter tout impact indirect sur la zone humide « Pont de la Péche » (73PNV0285), le projet doit
assurer une transparence hydraulique de la piste (dispositifs assurant la continuité hydraulique du
bassin d'alimentation de la zone humide) et restituer 'eau captée par cette derniére a la zone humide
(référence aux cunettes évoquées). Il convient de prévoir une restitution diffuse afin d’éviter toute
incision/érosion de la zone humide au droit des points de réalimentation.



- Toutes les précautions seront prises afin de ne pas altérer le milieu par une pression de paturage ou
une action de paturage qui serait défavorable a la préservation de la zone humide du Plan des Bés
(73PNV0020), mais aussi des autres zones humides situées sur l'alpage.

Article 4 : Modification des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
linstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par I'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
rejet.

Titre lll : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou a I'aménagement en résultant, & I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant
un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit &tre portée, avant sa réalisation
a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Article 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de I'eau instructeur du présent dossier des dates de
démarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de l'installation.

Article 7 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Article 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le present arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Grenoble (2 place de
Verdun - BP1135 - 38022 Grenoble Cedex 1), conformément a larticle R. 514-3-1 du Code de

'environnement :

1° Par le declarant ou les exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle le
présent arrété leur a été notifié ;



2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois a compter du 1er jour de la publication ou de Faffichage du présent arrété.

L'arrété peut faire I'objet d’'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°.

Article 10 : Publication et information des tiers

Conformément a larticle R 214-37 du code de l'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise & la mairie de la commune de PRALOGNAN-LA-VANOQISE, pour affichage pendant une

durée minimale d’'un mois

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la
SAVOIE pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 11 : Exécution

Le secrétaire géneral de la préfecture de la SAVOIE,

Le maire de la commune de PRALOGNAN-LA-VANOISE,
Le directeur départemental des territoires de la SAVOIE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

A CHAMBERY, le 4 avril 2018

Pour le préfet de la SAVOIE,
le responsable de I'unité aménagement des milieux
aquatiques

* Frangois TOUBIN

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales



ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

+ Arrété du 13 février 2002 (rubrique 3.1.3.0)
+ Arrété du 28 novembre 2007 (rubrique 3.1.2.0)






Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions généralés applicables aux instaliations, ouvrages, iravaux ou
cation des arficles L. 214-1 & L. 214-6 du code de Penvironnement et relevant

acilvités soumls & déciaration en appll
clature annexée au fableau de l'arficle R. 214-1 du code de Fenvironnement

de o rubrique 3.1.2.0 {2°) de la nomen

Le minisire d'Etat, ministre de I'écologie, du dévéloppement et
de 'aménagement durgbies, '

W le code de- fenvironnement, et notdmment les arficles L.
211-1, L. 2171-2,1, 211-3, L. 214-1 & L. 214-4 61 R, 211-1' &4 R, 2116, R,

214-1 &R, 214-56;

VU l'avis de lo mission Interministérisile de Feau en date du 6
septembre 2007 ;

Vu lavis du Comité nafional de feau en date du 13 septembre
2007,

Arréte :

Chapitie ler
Disposifions générales

Article 1

Le déclarant d'une opéraflon relsvant de o rubrigue 3.1.2.0 de
lo nomenclature annexée cu tableau de farficls R 214-1 du
code de lenvironnemsni, relative aux iristallations, ouvrages,
travaux ou activités condulsant & modifler le profl en long ou le
profll en-tfravers du it mineur d'un cours deau, & l'exclusion de
ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation
d'un cours d'ecu, est tenu de respacier. les prescriptions du
présenl amété, sons préjudice de l'application des-préscriptions
fixées au tifre d'autres rubriques de la nomenciciure précltée et
d'autres léghiations. .

Artficle 2

le déclarant est tenu de respecter les disposifions et
engagements annoncés dans son dossier de déclaration tel gue
définl au 1l de farticle R. 214-32, notammen les éléments prévus
& Iétude dincidence, dés lors quills ne sont pas confraires aux
disposifions du présent amété ni & celies éventuellement prises
par le préfet en gpplicaiion de f'orticle R, 214-3% du code de

fenvironnement,

De plus, lors de la réalisation. des travaux, dans leur mode
d'expleliation ou d'exécution, le déciarani ne doit en aucun cas
dépasser fes seulis de déclaration ou d'aulorisafion des auires
rubriques de la nomenciature sans en avolr falt au préalable la
décloration ou lo demande d'autorisation et avoir cbienu le
récépissé de décloration ou l'autorlsation. Sont notamment
concemeés :

- les fravaux susceplibles d'entrainer lo destruction des zones de
frayéres, les zones de croissance GU Jes zones d'alimentation de
la foune pisclcole, des crustocés et des batraclens {rubrique
3.1.5.0 de lo nomenclaiure annexée au tableau de l'arficle R,

214-1 dv code de l'envircnnement; ;

- I réallsation d'un passage busé de longueur supétisure & 10 m
[rubrique 3.1.3.0 de lo nomenciature annexée au fablequ de
l'article R. 214-1 du code de fenvironnement).

Articie 3

Les ouviages ou Installations sont régullsrement eniretenus de
maniére & garantr e bon écoulement des eaux et le bon
fonctionnement des dispostiifs destings & la protection de la
ressource en eou et des milleux aquatiques dinsl que ceux
destings & lo survelllance et & révaluation des prélévements et
déversements. lis dolvent &lre compatiibles avec les différents

usages du cours d'equ.

Chaoplire
Disposiilons fechniques spécliques
ndit imgpl
Arficie 4

Limplontation des cuvrages et fravaux dolt éfre adapiée aux
caractéres environnementaux des milleux oguatiques ains!
quaux usages dé l'eau. Les condiiions dimplantation doivent
&ire de nature & éviter ou, G défaut, & limiter autant que possible
les perturbations sur les “zones du mileu fant terreste
qu'aguatique. Elles ne dolvent ni_engendrer de perfurbafions
significatives du régime hydraulique du cours d'eau, ni aggraver
le risqué dirondation & I'oval commé™é Tamont. ni modifier
significativerent la composition granuloméirique du fit minevr.

Sur les cours d'eau & fif mobile, les modifications du profil en long
et du proflen travers ne dolvent pas rédulre significativement
I'sspace de mobilité du cours d'eau. Limpoct du projet sur
lespace de mobliité, définl comme lespace du it majeur &
lintérisur duquel le it mineur peut se déplacer, est oppréclé en
téncnt compte de lo conrialssance de 'évolution historique du
cours d'éau et de fa présence des owvroges e aménagements
significatifs, & rexception des cuvrages et aménagemenis &
caractére provisolre, foisant abstacle & la moblité du it mineur.
Ces éléments sont appréciés sur un secteur représentatit du
fonctionnement géomorphologique du cours o'eau en amont et
en aval du site sur une longueur totale cohérente avec le projet,
au moins égale & 300 m.

S
ouvrgges
_ Arficle 5
e déclarant établit une description comprenant notamment Ia

compaosliion granviométrique du it mineur, les profils en fravers,
profils en long, plans, carles et photographies adaptés au

dimenslonnement cv projst.
Le déclarant ‘établh‘ un plan de chanfier comprenani cette

descripfion graphique et un planning, visant, le cas échéant, &
moduler dans le temps et dans 'espace la rSalisafion des fravaux

et d'expl nces

ons de réal

et ouvrages en fonction :

hydrodynamiques, hydrauliques ou

- des condiions
météorologiques ;

- de la sensibliité de I'écosystéme el des rsques de perfurbation
de son fonciionnement ;

- de la nature et de fampleur des aclivités de navigation, de
péche ef d'agrément ; le préfet peut en guire fier les pérades
pendant iesquelles les fravaux ne dolvent pas avelr fieu ou
dolvent étre resirsints {périodes de migration et de reproduction
des poissons, de lolsirs naufiques...}.

En outre, e plan de chantier précise ia destination des oébials et
rembilals eéventusls ainsl que jes zones jemporairés de stockage.

Le déclarani adresse ce plan de chantier au service chargé de
la police de I'eau au moins quinze jours avant le début des
travaux. Il en adresse égolement cople au maire de chague
commune sur le tenitoire de laguelle les fravaux sont réallsés, qux
fins de mise & disposition du public.

Artlcie 6

les fravaux et les ouviages ne doivent pas créer d'érosion
progressive ou régressive nl de perturbations significatives de
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lécoulement des eaux & laval nl accrofre les rsques de

déborcdement,

Les hauleurs d'éau ef vifesses d'écoulement résuliani de ces
travaux dolvent éire compatibles avec la capacité de nage des
espéces présentes afin de ne pas consfituer un obstacle & I
continulié écologique.

1° En cas de modifications du profil en long el du profll en travers
dans le it Initial du cours d'eau, le reprofilage du it mineur est
réalisé en mainienant ou rétablissant le It mineur d'éflage ; 1l dolt
conserver la diversité d’écouléments.

En outre, en cas de dérivation ou de détoumement du it mineur
tel que la coupure d'un méandre, une atiention parficullére sera
apporiée aux polnts de raccordemeni du nouveau lif. La
dlfiérence de findalre cu cours d'ecu sulte au détournement est
indiquée. Le nouveau i doll reconstituer des proportions de
facids d'écoulements compaorablas et une diversité des proflls en
ravers proche de celle aui existalt dans le Iif déloumé,

2 En cas de modification localisée liée & un ouvrage transversal
-de franchissement de cours deau, le poslibrinement
longitudinal de l'ouvrage . (pente et calage du coursier) est
adapté de lagon & garantir la continuité écologique. Le radler
esi situé & environ 30 cm au-dlessous du fond du it du. cours
deau et est recouvert dun substrat de méme nalure que celul
du cours d'sau, Un aménagement d'un:ili d'étiage de'facon &
garantir une lome d'eau suffisanie & I'étiage est asswré.

Le raccordement enire louvrage et le It aval est, s! nécessale,
stabifsé por roménagement dun disposhiif de dissipation
d'énergle en sorfie d'ouviage pour contenr les isques d'éroslon
progressive.
Arilcie 7
Le déclarant dolt prendre foutes les précautions nécessalres afin
de prévenir les pollutions accldentelles el-les dégradations el
désordres éveniuels que fes fravaux ou l'cuvrage pourdlent
occaslonner, au cours des fravaux ainsl qu'aprés leur réalisation,
Il dolt én ouire garantir une capaché d'intervention rapide de
jour ou de nult ofin d'assurer le repliement des Instaliofions du
chantier en cas de crue consécutive & un oroge ou un
phénoméne pluvieux de forle amplifude.
Arficle 8

En cas dincident fors des fravaux, susceptible de provoquer une
poiluion ou un désordre dans 'écoulement des eaux & Faval ou
& l'amont du site, le déclarant doit prendre toutes les mesures
possibles pour y melire fin, en évaluer [es conséquences et y
remédler, Les travaux sont infemompus jusqu'd ce que les
disposifions nécessaires solent prises . pour .en éviler le
renouvellement, | en informe dans les meilleurs délals Ie préfet, le
service chargé de la police de I'sau et Ie maire, intéressés solt du
fall du jiev de Incidenl, solt du falf des conséquences
potentielies de Ilncident, notammeni en cas d& proximité d'une
zone de caplage pour folimentation en eau potable ou dune

zone de balgnode.
Section 3
C ons de sulvi de! =1
mifieu
Article ¢
Le déclarani est tenu de laisser acecés aux agents chargés du
contrdle dans les condifions prévues & l'arficle L. 216-4 du code
de 'environnement.

1 oLs surle

Arficle 10

Le déclarant établit au fur et & mesure de l'avancement des
ffavaux un comple rendu de chanfiet, dans lequel il retrace le
déroulement des fravaux, foutes les mesures quil ¢ prises pour

respecter les prescripilons cldessus ainsl que les effets qull a
Identifiés de sori amenagement sur le miliev &t sur 'écoulement
des eaux. Ce compte réndu est mis & la disposition- des services
choigés de la police de l'equ.

A la fin des travaux, 1l adresse au préiet le plan de récolement
comprenani le profil en long et les profils en travers de la parlie
du cours d'ecu aménagée, ainsl que le comple rendu de

chantler, _
Lorsque les fravaux sont réalisés sur une période de pius de six
mols, le décidrant adresse au préfet un comple fendu d'élape &
la fin des six prermlers mols, puls fous les irofs mois.

Sectlon 4
Dlsnositions diverses
Aricle 11

Les iravaux ne doivent pas entraver faccés et la continulté de
circuiation sur les berges, en foute sécuilté ei en toui lemps aux
agenis habliités & la recherche et la constatation des infractions
en application de l'arlicle L. 216-3 du code de 'environnement,
dins! gu'aux agents chargés de rentrstien, sans préjudice des
servitudes pouvant découlsr des auires réglementations en

viguewr.
Arilcie 12

Le service chorgé de la police de I'eau peul, & tout moment,
pendant et aprés les fravaux, procéder & des conirdles inopinés,
notamment visuels el cartographiques et por analyses, Le
déclarant permet aux agents chargés du confrdle de procéder &
foules igs mesures de vérificatlon et expérences ullles pour

constater fexécution des présentes prescriptions.

Chapiire Il
Modailliés d'application

Arficle 13

S, au moment de la déclaralion ou postérieurement, le
déclarant. veut oblenr la modification de cericines des
prescriptions applicables aux fravaux, # en fali 4o demande au
préfet, qui slatue par arféé conformément & r'article R, 214-39 du
code de l'environnement, dans le respect des intéréts de gestion
équillbrée de la ressource en eau mentiorinée & Particle L. 211-1
du code de l'environnement.

Article 14

I le respect des intéréls mentionnés a l'arficle L. 211-1 du code
de fenvionnement n'est pas asuré por Pexécution des
prescriptions du présent amété, le préiéi peul imposer, par orété -
complémentalre, toutes prescriptions spécliques nécessaires, en
application de l'article R. 214-39 du code de fenvironnement.

Article 15 T

Lorsque le bénéfice de la déclaration est fransmis & une autre
personne que celle qul &falt mentionnée au dossler de
declarafion, le nouveau bénéficidire doit en faire la déclaration
au préfef dans les frols mols qui suivent, conformément & Farlicle

R.214-45 du code de 'environhement.
Article 16

Les. disposifions du présent anréié ne soni pas applicables aux
Insidlladions, ouvragss, travaux et activités existants e Iégalement

réalisés ou exercés & la date de publication du présent anéié,
Article 17

Le direcleur de l'eau est chargé de lexécution du présent anéte,
qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
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Arrété du 13 février 2002, modifié par I'arrété du 27 juiliet 2006, fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214- 3 du code
de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars

1993 modifié, codifiée & I'arficle R. 214-1 du code de l'environnement.

Le ministre de 'aménagement du tenitoire et de I'environnement,

Vu le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1
Al 211-3etl. 216-1 &L 216-6;

Vu le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 relafif aux objectifs
de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'eau,
canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites
tenitoriales et I'arété du 26 décembre 1991 portant application

de son article 2;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relafif aux
procédures d'autorisation et de déclaration prévues & l'arficle 10
de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 surl'equ ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & Ia
nomenclature des opérations soumises & autorisafion ou &
déclaration en application de I'arlicle 10 de la loi n° 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n°® 94-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans
lesquelles peuvent éfre édictées les prescriptions et régles
prévues par les articles 8 (3°), 9 {2°) et 9 (3°) de la loi n° 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau et I'article 58 de la loi n® é4-1245 du 16
décembre 1964 relative au régime et & la répariifion des eaux et
& la lutte conire leur pollution applicables aux installations,
ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation. ou &
déclaration par Farticle 10 de la loi n® 92-3 du 3 jonvier 1992 sur

l'eau;

Vu l'avis de la mission interministérielle de 'eau en date du 22 juin
2001 ;

Vu l'avis du Comité national de I'edu en date du 11 juillet 2001,

Arréte :

Chapitre ler
Dispositions générales

Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée & Particle 2 du
décret du 2 féviier 1996 susvisé, relevant de la rubrique 3.1.3.0
(2°)de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars
1993 susvisé relative aux instaliations, ouvrages, travaux ou
activités ayant un Impact sensible sur la luminosité nécessaire au
maintien de la vie ef de la circulafion aquatique dans un cours
d'eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent anété,
sans préjudice de 'application des prescriptions fixées au fitre
d'aufres rubriques de la nomenclature précitée et d'aulres
législations.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs
annoncés dans le dossier de déclaration dés lors qu'ils ne sont
pas confraires aux dispositions du présent arété ni & celles
éventuellement prises par ie préfet en application de l'aricle 32
du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation de l'installation, de 'ouvrage ou des
fravaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, ou dans
fexercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun cas
dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres
rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable Ia
déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obienu le
récépissé de déclaration ou l'autorisation.

Article 3

Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de
maniére & garantir le bon écoulement des eaux et le bon
fonctionnement des disposififs destinds & la protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux
destinés & la surveillance et & I'évaluation des prélévements et
déversements. lls doivent &tre compatibles avec les différents

usages du cours d'eau,

Chapitre il
Dispositions techniques spécifiques

Section 1
Conditions dimplantation

Article 4

Limplantation des ouvrages et travaux doit prendre en compte
les spécificités environnementales locales. Elle doit notamment
ne pas éfre de nature & perturber sensiblement les zones du
miliev terrestre comme aquatique, présentant un intérét
floristique et faunistique, et ne pas engendrer de perturbation
significative du régime hydraulique du cours d'eau et de
I'écoulement naturel des eaux susceptible d'aggraver le risque
d'inondation & I'aval comme & '‘amont.

Section 2
Conditions de réalisation

et d'exploitation des travaux et cuvrages

Article 5

Le déclarant étabiit un plan de chantier et un planning visant, le
cas échéant, & moduler dans le temps et dans I'espace Factivité
en fonction :

- des condifions hydrodynamiques, hydrauliques ou

météorologiques ;

- de lo sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation
de son fonctionnement : les travaux ne doivent notamment pas
éire de nature & détruire les zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones d'alimentation ou de réserves de
nouniture de la faune piscicole. Si lopération envisagée ne peut
éviter la destruction d'une de ces zones, le déclarant doit avoir
fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation au
fitre des articles L214-1 & L214-3 du code de I'environnement
concernant la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au
décret n°93-743 et avoir le récépissé de déclaration obtenu ou

I'autorisation ;

- de la nature et de 'ampleur des activités de navigation, de
péche et d'agrément ; le préfet peut en outre fixer les périodes
pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir liev ou
doivent étre restreints {périodes de migration et de reproduction
des poissons, de loisirs nautiques...).

Article é

Le projet assure autant que possible, par ses modalités de
construction, un éclairement naturel (tirant d'air suffisant,
évasement des exfrémités). La transition entre la pleine lumigre et
lintensité lumineuse sous 'ouvrage doit éire progressive.

I ne doit pas étre de nature & modifier le lit et les berges du cours
d'eau. Dans le cas contraire, le déclarant est tenu de respecter
les prescriptions relevant de la rubrique 3.1.2.0 et 3.1.1.0.

Pour les faibles débits une lame d’'eau minimale doit étre assurée.
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Article 7
Des dispositions sont prises pour éviter les érosions significatives en
aval et & lintérieur de 'ouvrage.

Le dimensionnement de l'ouvrage doit permetire de préserver le
libre écoulement des eaux et ne pas entrainer une aggravation
des risques pour la sécurité des biens et des personnes

implantées & 'amont et & faval.
Article 8

Pendant la durée des travaux, le déclarant veille & ne pas
entraver l'écoulement des eaux. Il doit en outre garantir une

capacité dintervention rapide de jour ou de nuit ofin d'assurer le-

repliement des installations du chantier en cas de crue
consécutive & un orage ou un phénoméne pluvieux de forte

amplitude.
Article 9
Pendant la durée des travaux, touf apport de polluant ou de

charge solide, immédiat ou différé, est proscrit. Le déclarant
prend toutes les dispositions nécessaires & cet égard, en

particulier les fravaux doivent &tre réalisés avec le souci constant

de I'environnement et des milieux aquatiques. En particulier :

Une attention particuliére est apportée & la mise en place des
bétons afin que les pertes de laitance de ceux-ci ne poliuent pas

les equx

Les produits susceptibles de porter atteinte & la qualité des eaux
sont stockés hors d'atteinte de celles-ci;

Aussitdt aprés l'achévement des travaux, le déclarant enléve
tous les décombres, terres, dépdts de matériaux qui pouraient

subsister.
Article 10

En cas dincident lors des fravaux, susceptible de provoquer une
poliution accidentells ou un désordre dans |'écoulement des
eaux & laval ou & l'amont du site, le déclarant doit
immédiatement interrompre les fravaux ou l'incident provoqué et
prendre les dispositions afin de limiter i'effet de lincident sur le
milieu et sur 'écoulement des eaux et afin d'éviter qu'il ne se
reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais le

Section 4
Dispositions diverses

Article 13

L'aménagement ne doit pas enfraver l'acces et la confinuité de
circulation sur les berges, en toute sécurité et en tout temps, aux
agents habilités & la recherche et la constatation des infractions
en application de l'arficle L. 216-3 du code de Fenvironnement,
ainsi qu'aux agents chargés de I'entretien, sans préjudice des
servifudes pouvant découler des aulres réglementations en

vigueur.
Article 14

Le service chargé de la police des eaux peut, & tout moment,
pendant et aprés les fravaux, procéder & des conirdles inopinés,
notamment visuels, cartographiques et par analyses chimiques.
Le déclarant permet aux agents chargés du conirble de
procéder & toutes les mesures de vérification et expériences
utiles pour constater l'exécution des présentes prescriptions.

Chapitre 1l
Modaiités d'application

Article 15

La cessation définitive ou pour une période supérieure & deux
ans de l'activité indiquée dans la déclaration fait 'objet d'une
déclaratfion par I'exploitant auprés du préfet dans le mois qui suit
la cessation. Il est donné acte de cette déciaration.

En cas de cessation définitive d'exploitation et d'absence
prolongée d'enfretien de l'ouvrage, le déclarant procéde au
rétablissement des écoulements naturels tels qu'ils existaient
antérieurement, & lisolement des ouvrages abandonnés, afin de
prévenir tout danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Article 16

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le
déclarant veut obtenir la modification de certaines des
prescriptions applicables & I'installation ou louvrage, 1l en fait la
demande au préfet qui stalue par amété conformément &
I'article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le
respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en

service chargé de la police de I'eau de lincident et des mesures
prises pour y faire face ainsi que les collectivités locales en cas
d'incident & proximité d'une zone de baignade, conformément
& larlicle L. 211-5 du code de 'environnement.

Section 3
Conditions de suivi des aménagements
- et de leurs effets sur le milieu

Arficle 11

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du
conirle dans les conditions prévues & l'article L. 216-4 du code

de l'environnement.

Arficle 12

A la fin des fravaux, le déclarant adresse au préfet un compte
rendu de chantier quil aura établi au fur et & mesure de
rfavancement de celui-ci, dans leguel il retrace le déroulement
des travaux, toutes les mesures qu'il a prises pour respecter les
prescriptions ci-dessus ainsi que les effets quil a identifiés de son
aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux. Ce
compte rendu doit étre gardé & la disposition des services
chargés de la police de 'eau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six
mois. le déclarant adresse au préfet un compte rendu d'étape a
la fin de ces six mois puis tous les trois mois.

En fonction des spécificités, notamment piscicoles, du cours
d'eau et des spécificités de faménagement réalisé, le préfet
peut exiger du déclarant le suivi, sur une période d'au moins un
an, des effets de son aménagement, en parficulier sur les
migrations des poissons. Au vu des résultats de ce suivi, des
prescriptions complémentaires peuvent é&tre imposées par le

préfet.

eau mentionnée & l'article L. 211-1 du code de l'environnement.
Articte 17

Si les principes mentionnés & laricle L. 211-1 du code de
I'environnement ne sont pas garanfis par I'exécution des
prescriptions du présent amété, le préfet peut imposer, par armété
complémentiaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, y
compris des expertises, en application de l'articie 32 du décret n®

93-742 du 29 mars 1993 susvisé.
Article 18

Lorsque le bénéfice de la déclarafion est fransmis & une autre
personne que celle qui élait mentionnée au dossier de
déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration
av préfet dans les trois mois qui suivent.

Arficle 19
Les dispositions du présent arété ne sont pas applicables aux

installations, ouwrages, ftravaux et activités existants et
légalement réalisés ou exercés G la date de publication du

présent amété,
Article 20

Le directeur de 'eau est chargé de 'exécution du présent amété,
qui sera publié au Journal officie! de la République frangaise.
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